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Dr. Veysi TURAN

NEV’I’DE SAIR VE SAIRLiK ANLAYISI

Poetry And Poetry Approach in Nev’i

0z
XVI. yiizyl, Klasik Tiirk siirinin zirveye ulastigi, iran
etkisinden kurtulup kendi benligine kavustugu bir
donemdir. Nev’i de bu yiizyilin 6nemli sairlerindendir. Bu
yiizden sairin sairlik ve sair ile ilgili degerlendirmeleri
biiyiik bir 6nem tagimaktadir.
Nev’i, sair ve sairlik ile ilgili goriislerini Divaninda
kasidelerin fahriye bdliimlerinde ve gazellerin mahlas
beyitlerinde dile getirmistir. Nev’i Divan’inda en ¢ok sair
kelimesini tercih etmistir. Bununla birlikte sair kavrami
yerine en ¢ok “erbab-1 hiiner, ehl-i nazm, ehl-i hiiner, ehl-i
tab’, suhan-dan” vb. kelime ve tamlamalar1 kullanmustir.
Nev’i’ye gore sair; siir bilgisine, tatli dile, mucizevi bir
sOyleyise sahip olmalidir. Ayn1 zamanda sairin s6zii agik
olmali ve durumun geregine uygun bir tarzda siir
soylemesi gerekmektedir. Bununla birlikte sairin diinya
hayatina aldirig etmeyen rint biri ve irfan sahibi olmasi
gerekmektedir. Nev’1, kendi sairligi ile cevher, siimbiil, at,
papagan, padisah, yiiziicii, Hz. Isa, Hz. Yusuf, Hz.
Siileyman vb. unsurlar arasinda iliskilendirmelerde
bulunmustur. Ozellikle begendigi ve deger verdigi sairleri
hem ismen anar hem de ozelliklerine deginir. Ayni
zamanda kendisi ile takdir ettigi sair arasinda gesitli
yonlerden benzerlik ilgisi kurar.
Bu ¢alismada, Nev’i Divani’ndan bulunan sair anlayisi ile
ilgili beyitlerden yola g¢ikilarak Nev’?’nin sair igin
kullandigr kelimeler, sairlik anlayisi, sairligin belli basl
ozellikleri, sairlik ile ilgili benzetmeler, doneminin siir
ortami ve bu ortam hakkindaki elestirileri, déneminin
diger sairleriyle ilgili goriisleri belirlenmeye ¢alisilmistir.
Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk siiri, Nev’i, siir,
sair, sair anlayist.

ABSTRACT
XVI. Century is a period when the Classical Turkish
poetry reached its peak, it got rid of Iranian influence and
got its own self. Nev’i is one of the important poets of this
century. Therefore, the poet's evaluations about poetry
and poet are of great importance.
Nev'i expressed his views on poetry and poetry in the
Court's honorary sections of the tribes and in the
pseudonym couplets of the ghazals. He preferred the word
poet the most in his Divan. Neverthless, instead of the
concept of “poet”, he mostly used words and phrases
such as "erbab-1 hiiner (skillfull poets), ehl-i nazm
(competent of poem), ehl-i hiiner (people of poetry), ehl-i
tab’ (gifted poets), suhan-dan(elocution) "etc. .
According to Nev, the poet should have poetry
knowledge, sweet language, and a miraculous saying. At
the same time, the poet's word should be clear and he
should poetize in a manner appropriate to the situation.
However, the poet must be someone who does not care
about the world life and has knowledge. Nev makes a
connection between his poetry and ore, hyacinth, horse,
parrot, sultan, swimmer, Hz. Jesus, the Prophet. Yusuf,
Hz. Solomon etc. Especially, he mentions the name of the
poets he likes and admires, and refers to their features. At
the same time, he establishes a similarity relation between
himself and the poet he admires in various aspects.
In this study, the words used by Nev'i, the understanding
of poetry, the main features of poetry, the metaphors
about poetry, his poetry environment, and his criticisms
about this environment, the opinions of other poets were
tried to be determined.
Keywords: Classical Turkish poetry, Nev’i,
poetry, poet, poet understanding.
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Giris

Nev’i, XVI. yiizyilin taninmis sairlerindendir. Edirneli olup asil adi
Yahya’dir. Iyi bir egitim alan Nev’i, medrese egitimin tamamladiktan sonra
Istanbul ve Gelibolu’da miiderrislik yapmustir. III. Murad doneminde sarayda
sehzade Mustafa’nin hocaligin1 yapmistir. Divan sahibi olan Nev’i, bilgin bir
sairdir. Kaside sairi olarak da bilinen sair, asil {inlinii gazelleriyle kazanmustir.
Nev’i’zade Atayi, babasinin fikih, tefsir, kelam, mantik, akaid vb. konularda ¢ok
sayida eserinin oldugunu belirtmektedir. Sairin en taninmis mensur eseri
“Netayicii’l-Fiinin "dur. Ayn1 zamanda sairin sanatkrane bir islupla yazmis
oldugu “Nevd-y1 Ussak” adli mensur bir eseri daha vardir. Sanat¢cinin ayrica
“Hadis-i Erbain Cevirisi” ve “Hasbihdl” adli tasavvufi konuda yazdigi bir
mesnevisi de bulunmaktadir (Mengi, 97: 163-164).

Sairler, siir ve sair anlayislarini 6zellikle divanlarinin mukaddimelerinde siir,
sair vb. redifli siirlerinde, kendilerinden ve donemlerinden bahsettikleri “letdif” ya
da “Hasbihal” tiirii siirlerinde, kasidelerin fahriye bdliimlerinde ya da tiirii ne olursa
olsun mahlas beyitlerinde ortaya koyarlar (Oztoprak 2006: 93). Klasik Tiirk siirinin
XVL. ylizyildaki 6nemli sairlerinden Nev’1 de siir ve sair hakkindaki goriislerini bu
sayilanlar arasinda daha ¢ok kasidelerin fahriye boliimlerinde ve gazellerin mahlas
beyitlerinde dile getirmistir. Klasik Tiirk siirinin ana temasi olan agk, 16. yiizyil
sairlerinden Nev’1’nin de Divani’nda siklikla yer almis (Ekici, 2017: 22) ask, onun
siir anlayisinin omurgasini olusturmustur.

Nev’i, 6zellikle Sultan III. Murad ve donemin vezir ve pasalarina sundugu
kasidelerinde donemin siir ve sair anlayist ve rahatsiz oldugu durumlar hakkinda
genis degerlendirmelerde bulunmustur. Ozellikle bu kasidelerde kendini ideal bir
sair tipi olarak gdstermis ve donemin sairlerine meydan okuyarak kendini hem
Anadolu hem de Iranl sairlerle karsilastirip onlardan daha biiyiik bir sair oldugunu
belirtmistir. Nev’1, donemindeki insanlarin siire olan ilgisizliginden yakinmaktadir.
Ayrica doneminde iist mevkilerde bulunan vezir, pasa ve padisah gibi devleti
yonetenlerin siire olan ilgisizligi ve sairlere destek vermemelerinden de
yakinmaktadir. Nev’1, ayrica bazi kisilerin siirle alakasi olmamasina ragmen bazi
usta sairlerin siirlerinden alintilar yaparak ortalikta sair diye gezinmelerinden de
rahatsizlik duydugunu ifade etmektedir.

Klasik Tiirk siirinde sair ve siir ile ¢alismalara® bakildiginda gelenege uygun
olarak benzer ifadelerin/goriislerin kullanildigi goriilmektedir. Bu meyanda 16.

! Siir ve sair anlayis1 hakkinda yapilan bazi ¢alismalar icin bkz. Erkal, Abdulkadir (2009),
Divan Siiri Poetikasi (17.Yiizy1l) Ankara: Birlesik Yaymlari; Kaya, Bayram Ali (2012),
“Necati Bey’in Siir Anlayis1”, Tiirk Kiiltiiri

Incelemeleri Dergisi, 27: 143-218; Kaya, Bayram Ali (2016), “Necati Bey’in Sair
Anlayig1”, Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi, 34: 149-214; Dogan, Muhammet Nur (2002),
Klasik Edebiyatimizda Sanat ve Siir Felsefesi (Poetika), Eski Siirin Bahgesinde, Istanbul:
Otiiken Nesriyat; Oztoprak, Nihat (2006), “Rihi’nin Sair Anlayis1”, Osmanl Arastirmalari,
XXVIII: 93-122; Giimiig, Kudret Safa (2017). "Filibeli Vecdi'nin Poetikasi". Uluslararasi
Sosyal Aragtirmalar Dergisi, Cilt 10, Say1 48, s.74-81; Giimiis, Kudret Safa (2019). "Yusuf
Hakiki Baba'nin Sair ve Siir Anlayis1". Selcuk Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalar1 Dergisi,
(46): 153-177.
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yiizy1l sairlerinden olan Nev’i, genel anlamda sairler i¢in “ erbab-1 hiiner, erbab-1
nazm, erbab-1 tab’, ehl-i nazm, ehl-i sanayi’, ehl-i hiiner, ehl-i tab’, suhan-dan,
merd-i suhan-perdaz, hiiner-mend” gibi kelime ve tamlamalar1 kullanmistir. Divan
sairleri siirlerinde siir ve sair hakkindaki goriislerini bazen dolayl olarak bazen de
dogrudan ifade etmislerdir. Cogunlukla kendilerinden, kendilerinden 6nce yagamis
sairlerden, {istatlarindan ve ¢agdas sairlerden bahsettikleri beyitlerde sairin vasiflar
hakkinda bilgi vermislerdir (Oztoprak 2006: 93). Nev’i, kendi siirinin ve sairliginin
ozelliklerinin su sekilde ifade eder: “Siirlerim bagka sairlerin siirleriyle
karsilastirilamaz (K.12/88). Donemimin sairlerinin reisiyim (K.16/36). Kamil
Ozelliklere sahip bir sairim(K.29/40).  Sozlerim fasihtir, agiktir (K.37/33).
Siirlerim egsizdir (K.41/17). Siir meclisi benim gibi bir sair gérmedi (K.45/20).
So6zlerim yenidir, orijinaldir(K.46/12). Soézlerim mucizevi Ozellikler gosterir
(K.57/17). Belagat ehliyim; durumun geregine uygun soézler soylerim (G.16/5).
Rint ve irfan sahibi bir sairim (G.193/5).”

1. Sairligin Belli Bash Ozellikleri
1.1. Meydan okuyandir.

Klasik Tiirk siirinde sairler siirlerinde genellikle kendilerini &verek diger
sairlere meydan okumuslardir. Nev’i de bunlardan biridir. Bu meydan okuma
bundan sonraki dénemlerde de devam eder. Ornegin XVII. yiizyiln iinlii kaside
yazar1 Nef’1 de bunlardan biridir.

Nef’i, Ozellikle kasidelerinin fahriye bdlimlerinde kendi sanat dehasini
ulagilamaz oldugunu belirtip sairlik noktasinda kimseyi kendine rakip olarak
gormez. Sair, kendisini s6z sultani olarak nitelendirerek hem kendi donemindeki
sairlere hem kendinden &nce yasamis iran ve Tiirk sairlerine meydan okumustur.
Savas meydanindaki diiello sahnesini andiran ifadelere ¢okga yer veren sair,
kendinden ¢ok emin oldugu i¢in savas baslamadan kendini galip ilan edip
diismanlarmi kendisiyle carpigsmaktan uzak tutmaya c¢aligmaktadir (Selguk
2006:234). Nev’i, siirlerinin bir mana incisi oldugunu belirterek bunun kulaga
kiipe olmasini istemektedir. Ayn1 zamanda siirlerinin esi ve benzeri olmayan bir
cevher oldugunu belirtmektedir:

Naziri misli yok bir cevher-i nd-yabdur tab’um
Kulagunda hele bu diirr-i ma’ni giisvar olsun (K.41/17)

Ayrica Sair, kalemini ve kdgidin1 meydanin en hizli kosan at1 arasinda iliski
kurmaktadir. Déneminin sairleri iginde en iyisi oldugunu ifade etmektedir:

Beniim namemle hdmem yiigriigidiir simdi meyddnun

Birinde peyker-i ablak birinde sive-i edhem (K.34/21)
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1.2. Siirleri baskalarimn siirleriyle karsilastirilamaz. Siirlerinin sohreti
zamanla tiim diinyay1 saracaktir.

Nev’i, nasil ki Hz. Isa’nin nefesi ile esegin sesi karsilastirilamazsa aynen
Oyle de kendi siirlerinin de sairlik iddia eden kisilerin siirleriyle
karsilastirilamayacagini, siirlerinin onlarin siirlerinden {istiin oldugunu ifade
etmektedir:

Si’riime hergiz ‘adil olmaz kelam-1 miidde’t
Nisbet olunmaz dem-i ‘Is ile dvdz-1 har  (K.12/88)

Yine sair, siirlerinin bagka sairlerin gereksiz, faydasiz siirleriyle
karsilastirilmamasi gerektigini belirtmektedir. Ciinkii so6zlerinin, siirlerinin bir
amaci oldugunu, hikmetli bir tarzda yazildigini ifade etmektedir:

Iliin makalet-i bi-hiidesine itme kiyds

Degiil durur bu suhan belki hikmet-i mastir (K.22/47)

Sair, su an sohretli bir sair degilse bunun o6nemli olmadigini ifade
etmektedir. SOhretinin sesi gibi peyderpey yayilip her yeri kaplayacagini
belirtmektedir:

Piir kilur tedric-ile afdaki ahir sohretiim

Defaten gelmez simdha sadme-i fe’s ii teber (K.12/90)

1.3. Zamanminin sairlerinden iistiindiir.

Nev’i, zamanin s6z askerinin komutani oldugunu belirtir. Ayn1 zamanda
sairler i¢ginde ismi deftere en basta yazilacak kisi oldugunu belirtir. Yani
donemindeki biitiin sairlerinin reisi oldugunu ifade etmektedir:

Benem zamdnede ser-lesker-i sipdh-1 stihan

Benem zamanede erbdb-1 nazma ser-defter (K.16/36)

1.4. Kamildir.

Fuzuli, siirin basli basma bir ilim oldugunu ve siirin insanin
mitkemmelliginin ve olgunlugunun sonucu oldugunu belirtmistir. Hisleri
gelismemis ve zevkten anlamayan insanlarin ise bu durumu kavrayamadigini ifade
etmigtir (Dogan 1996: 52). Sair, siir yoniinden olgunluga eristigini belirtir. Hz.
Meryem’in masumiyetine nasil ki Hz. Isa’nin konusmasi delilse aynen dyle de
sOhretinin miitkemmelligine, olgunluguna da soziiniin, siirinin delil oldugunu
belirtmektedir:

Kemal-i sanuma sahid yeter séziim ki olur

Saldh-1 Meryem'e nutk-1 Mesih istidlal (K.29/40)
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1.5. Sozii fasihtir, belagat ehlidir.

Fesahat, kullanilan kelimelerin akici, diizgiin, ahenkli ve anlasilir bir tarzda
kullanilmasi, dilin fasih olusu seklinde agiklanabilir. Belagat ise sair kastedilerek
beyitlerde "belagat ehli" ya da "ehl-i belagat" seklinde yer almaktadir (Oztoprak
2006: 99). Sair, eskiden oynanan guy ugevgan oyunu ve sairlik yetenegi
arasinda ilgi kurmustur. Donemin pasalarindan Siyavus Pasa’ya yazilan bir
kasideden alinan asagidaki beyitte sair, Siyavus Pasa’y1 zamanin Nizamiilmiilk’{i
kendisini de doneminin Firdevsi’si olarak gormektedir. Sair guy (top) kavrami
fesahate; cevgan (sopa) kavrami da dile benzetmektedir. Sair, ifaedelerinin de
kusursuz ve acik oldugunu belirtmektedir.

Sen Nizamii’l-miilk ii ben Firdevsi-i nazmam bugiin
Iste bak gity-1 fesahat iste ¢evgdn-i lisan (K.37/33)

Sair, giizel ve etkili s6z sdylemenin piif noktasinin inci gibi olan nazmina ve
secili nesrine bagl oldugunu belirtmektedir:

Ser-riste-i beldgat-1 giifiar Nev'iya
Liilii-yi nazm u ruk’a-i ingama bagludur (G.116/5)

1.6. Fazilet meydaninin at binicisidir.

Sair, burada bir meydan okuma ic¢indedir. Kendisinin fazilet meydaninin at
binicisi oldugunu ifade etmekte ve bunun aksini iddia edenlere de meydan
okumaktadir:

Faris-i mizmdr-1 fazlam ben diyen gelsiin beri

Esb-i tab 'umla beniim olsun ‘indn-ender-’indn  (K.37/34)

1.7. Siirleri sevgiliyi giizel bir sekilde ifade etmektedir.

Hz. Yusuf giizelligiyle nam salmig bir peygamberdir. Sair, burada nazminin
giizelligi ile Hz. Yusuf'un giizelligi arasinda benzerlik ilgisi kurmaktadir. Sair
sevgiliye seslenerek siirin Yusuf’u (siirin giizelligi) konusunda giizel ifadelerinden
otiirti diger sair dostlarinin onu kiskanmalarinin olagan bir durum oldugunu ifade
etmektedir:

Seha bu Yisuf-1 nazmunda hiisn-i ta’biriim
Yiridiir itse beni resk-i ziimre-i ihvan (K.38/37)
1.8. Sozleri oliilere can vermektedir.

Klasik Tiirk siirinde Hz. Isa’min &liileri diriltmesi mucizesi sikca
islenmektedir. Sair, siirinin sevgilinin dudagimi 6vmesiyle Hz. Isa’nin dliilere can
vermesi arasinda benzerlik iligkisi kurmustur:

Vagsf-1 la’l-i yarda nazm-1 biilendiim Nev’iyd
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Miirdeye can virmede tutdi Mesthd semtini (G.498/5)

1.9. Rint ve irfan sahibidir

Bir mazmun olarak divan siirinde konu edinilen rindlik, diinya islerini hos
goren, lizlintli ve neseyi ayn1 goren, diinyaya bir pul kadar deger vermeyen kisilerin
sahip oldugu hayat felsefesine verilen addir (Pala 2002:390). Sair, hem rind hem de
irfan sahibi oldugunu belirtmektedir. Rintler diinya hayatin1 seven aldirigsiz
kimselerdir. Ask yliziinden bir¢ok belaya giriftar olurlar. Nev’i, bir diinya rindi
(goniil adami) ve irfan sahibi oldugunu ifade etmektedir. Bu ylizden serseri asik
durumuna distiigiinii belirtmektedir:

Nev'i gibi bir rind-i cihdn sahib-i ‘irfan

Evbdslaruz nam ile kalldslaruz biz (G.193/5)

1.10. Tath sozludiir.

Farsca  Divanmin  mukaddimesinde  Fuzuli, giizel sozle ilgili
degerlendirmelerde bulunmustur. Sair, siirin ve giizel soziin topluma ve insana
bir¢ok faydalar1 oldugunu belirtmistir. Sair, siir sayesinde gonliiniin ¢esitli nese ve
sevinglere daldigini, siirin sairin adin1 kalici kildigini ve siirin okuyuculara zevk ve
cosku verdigini belirtmektedir (Dogan 1996: 51). Sair, gonliiniin sevgi oklarindan
otiiri ar1 kovanina doniistiiglinii bundan dolay1 bal gibi olan sdzlerinde sicaklik
oldugunu ifade etmistir:

Mahabbet oklarindan hiane-i zenbiira donmis dil

Anun-giin Nev'l ya sehd-i kelamumda hardret var (G.122/5)

Klasik Tiirk siirinde sairler kendilerini daha Onceki asiklarla karsilastirirlar.
Sair, kendini Ferhad ile Sirin hikdyesinin kahramani Ferhad ile karsilastirmistir.
Kendisinin sirin sozIlii bir sair oldugunu bundan siiphe duymadigini ancak
doneminde onu Ferhad gibi sohrete kavusturacak birinin olmadigini belirtmektedir:

Mukarrer §a’ir-i sirin-zebdnuz Nev’iyd ancak
Bu devr iginde bir sohret viriir Ferhdd umuz yokdur (G.126/5)

Sair, burada siirin etkileyici 6zelligine vurgu yaparak siirine olan giivenini
dile getirmistir. Eger siirimin tatlilig1, etkileyiciligi sana etki etmezse nefsime siir
lokmasini haram edecegim ve bir daha siir yazmayacagim:

Itmezse ger haldvet-i nazmum sana eser

Nefsiime ben de lokma-i si 'ri idem haram (K.33/20)
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1.11. Diizgiin, giizel so6z sdyleyen biridir.

Sair, Kur’an-1 Kerim ile ilgili ifadeler ile siiri arasinda benzerlik ilgisi
kurmustur. Gazelin kutsal degerdeki sozleri ve soz isluplart seninle
tamamlanmigtir. Bundan 6tiirii sen giizel ve etkili sdzler sdyleyen bir sairsin:

Sende hatm olmisdur dyat-1 gazel etvar-1 soz

Hak budur kim Nev’iyd merd-i suhan-perdazsin  (G.325/5)

1.12. Sozleri mucizevi 6zelliklere sahiptir.

Mucizevi bir soyleyisi oldugunu sdyleyen sairler, zaman zaman kendilerini
peygamberlere de tesbih ederler. Hatta daha da ileri giderek kendi sairlik gii¢leriyle
yaptiklarmni onlarin mucizelerinden iistiin gérmeye calisirlar. Ornegin, dvgiide ve
yergide siir tanimayan Nef*1 kendi sairlik giiciiniin Hz. Musa’nin asasin1 bile yok
edebilecegini sdyler sairin kendi sairlik giiciinii ve siirinin tesirini anlatirken
boylesi olaganiistii durum ve kisilerle iligkilendirmesini soyle agiklar: “Divan siiri
anlayisi icerisinde sairlik, bir anlamda ‘ména yaraticiligi’dir.” (Erkal, 2009: 154,
Dogan 1996: 64, Toprak 2017: 411). Mucizeler Allah tarafindan peygamberlere,
peygamberliklerini tasdik igin verilmektedir. Klasik Tiirk siirinde, bir¢ok sair
sozlerinin etkileyiciligi ile mucize arasinda benzerlik iliskisi kurmaktadirlar. Sair,
sOzlerinin sermaye (kazang) mucizesi oldugunu ifade etmektedir. Ancak bazilarinin
bu sozlerini biyiicii sihri zannettiklerini belirtmektedir.

Soziim mu’ciz-i nakddiir ger¢i agyar

Sayarlar ani mahz-1 efsiin-1 sahir (K.57/17)

1.13. Tarz yenidir, orijinaldir.

Divan sairlerinin iizerinde durdugu ve dnem verdigi husus, bu siirde farkl
ve Ozgiin bir soyleyis tarzi yakalayabilmektir. Cogu zaman siirin iislup ve anlam
ozellikleriyle simrli kalan bu yenilik, Tiirki-i Basit ile baslamstir. Ozellikle 17.
Yiizyilda Nabi ve Nef’i gibi usta sairlerin bu arayislart yeni siir anlayiglarinin
olugmasina zemin hazirlamistir. Bu anlayis daha sonraki siiregclerde soyleyis,
kelime ve konu se¢imini de etkilemistir (Macit, 2011: 39). Bir¢ok divan sairi
ifadelerinde yenilik ve tazelik oldugunu ve siirlerinin orijinal olduklarini belirtirler.
Bu durum, sairlerin yeni ve orijinal bir sOyleyis olusturmaya onem verdiklerini
gosterir (Macit, 2011: 39, Toprak 2017:410). Divan siirinde sairler bircok yonden
Iran edebiyatin1 6rnek alip taklit etmislerdir. Sair, siir i¢inde yeni bir tarz icat
ettigini ve Anadolu’yu Iran siirinin etkisinden kurtardigin1 belirtmektedir:

Nev’iya nazm igre icad eylediin bir tarz-1 hds

Riim’t kurtardun ‘Acem es’drina taklidden (G.349/7)

Burada da sair durumu biraz daha ileriye gotiirmektedir. Bundan sonra artik
insanlarin kendi siirini ezberlemesi gerektigini ve Iran edebiyatina ait eski
divanlarin atese atilmasi gerektigini ifade etmektedir. Yani sair artik Iran
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sairlerinden iistiin oldugunu ve onlar1 taklit etme doneminin sona erdigini ifade
etmektedir:

Beniim nev-giifteyi ezberlesiin simden girii ‘dlem

Oda yansun ‘Acem $a’irleriniini kohne divani (K.46/12)

2. Sair ve Sairlikle Tlgili Belli Bash Tesbihler
2.1. Cevher, Giiher

Edebiyatimizda cevher sozii inci, yakut, elmas, ziimriit gibi degerli tas;
kabiliyet; asil, maye gibi anlamlarda kullanilmistir (Onay, 2013:108). Nev’i,
déneminin 6nemli pasalarindan Semsi Paga’ya sundugu bir bahariyesinde cevher
gibi degerli siirlerine pasanin ragbet etmemesine sasirilmamasini gerektigini ¢linkii
beylerde yiiz binlerce tarzda cevherin oldugunu ifade etmektedir:

Kilmasan ragbet ‘aceb mi cevher-i es’aruma
Ciin olur beglerde envad -1 cevahir sad hezar (K.15/17)

Sair, sozlerini giizellik denizi igindeki cevhere benzetmektedir. Giizellik
denizi icerisinde cevher gormek isteyenin Nev’i’nin soziinii dinlemesi gerektigini
ifade etmektedir:

Bahr-i letdfet icre giiher gormek istesen
Nev ‘i soziinii dinle kelam-1 edibi gor (G.61/7)

Sair, akarsu i¢inde giiher (giizel s6z) gormek isteyenin Nev’1’nin soziinde

cevher sagan manalar1 gormesi gerektigini ifade etmektedir:
Ab-1 revin icinde giiher gormek istesen

Nev T sozinde ma 'ni-i cevher-fesdam gor  (G.64/5)

2.2. Siinbiil

Stinbiil, divan siirinde ad1 ¢okca gegen ¢igek adlarindan biridir. Kokusu ve
sekli bakimindan sevgilinin sagina benzetilmektedir. Siinbiil ile giil genellikle
birlikte kullanilmaktadir. Bunun sebebi siinbiil gibi saglarin giil gibi yanaklar
izerine dokiilmesidir. Siinbiil sekilce kivrimli ve daginik olup bazen siipiirge veya
golgelik gibi olabilir. Siinbiilin en ¢ok anilan dzellikleri, deste deste olmasi ve
tazeligidir (Pala 2002: 428). Sair, sevgilinin gonlii cezbeden yiiziindeki ayva
tiiylerinin vasfinin mizacindaki giil bahgesinde (sairlik tabiat1) birgok giizel siinbiil
cicegini ortaya ¢ikaracagini belirtmektedir:

Yarasur vasf-1 hat-1 ‘ariz-1 dil-ciyuiida

Bitiire giilgen-i tab 'um nice ra’nd siinbiil (K.30/27)
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2.3. Esb

Klasik Tiirk siirinde atlar, hem benzetme unsuru hem de gergek hayatin
vazgecilmez bir figiiri olarak islenmistir. Atlarin bigimsel 6zellikleri de birtakim
siirsel imgelerle anlatilmigtir. Siire dair gorlislerini atla ilgili kavramlarla
somutlastiran sairler, kendilerini s6z meydaninda siir atinin usta binicisi olarak
gormiislerdir (Macit 2010: 18). Nev’i, siir kabiliyetini bir ata benzetmektedir. Esb-i
tab’ (mizag at1), sairin siirinde kullandig1 iislup baglaminda kullanilmstir. Sair, ne
mizag atinda senin vasfinda bir yoldasin ortaya ¢ikacagimi ne de ask yolunun bir
sinir1 ve sonu olacagini belirtir:

Ne esb-i tab 'uma vagfunda bir pdadas olur peyda
Ne rdh-1 igkunun zahir olur hadd-ile paydni (K.46/11)

2.4. Tatl

Tiirkgede papagan veya dudu kusu, Arapcada bebgd, Farsgcada tti adi
verilen kus, sesleri taklit edebilme, 6gretilen sézleri 6grenme, anlamini bilmedigi
halde soyleyebilme yeteneklerine sahip bir kustur. Papagan, divan siirinde bu
yonleriyle 6n plana ¢ikmustir (Giiler 2014: 62). Divan sairleri belig ve veciz s6z
sOyleyebilme agisindan kendilerini olaganiistii bir sekilde konusan papagana
benzetirler. Bu edebiyatta sairler, s6zii miicevhere; kendilerini de miicevherlere
stisler yapan sarraflara benzetmislerdir (Dogan 1996: 64). Sair, sevgilinin giizelligi
ile sairlik yetenegi arasinda benzerlik ilgisi kurmustur. Sekkeristdn seker kamisi
tarlas1 anlamindadir. Bu beyitte ise siir meclisi baglaminda kullanilmistir. Papagan
da sair anlaminda kullanilmistir. Sen o kadar giizelsin ki felek aynasi senin gibi bir
sureti simdiye kadar gostermemistir. Ayni zamanda Anadolu’nun siir meclisi
simdiye kadar senin gibi yetenekli bir sair gormemistir:

Ne zdatun gibi gosterdi felek mir’dat1 bir suret
Ne tab 'um gibi titi gordi Riim 'un sekkeristani (K.49/18)

Sair, papagan ile sairlik yetenegi arasinda benzerlik ilgisi kurmustur. Sair
kendisine seslenerek sairlik yetenegiyle giizel bir gazel sOyledigini dolayisiyla
degersiz zavalli kuslar olarak nitelendirdigi diger sairlerin bundan sonra siir
soylemelerine gerek kalmadigini ifade etmistir:

Nev’iya simden girii her miirg-1 ndg¢iz otmesiin

Tiiti-i tab 'um terenniim kildi bir garrd gazel (G.294/6)

2.5. Sah

Divan siirinde 6zellikle medhiyelerde gercek kisiligi ile ele alinan padisah;
seh, sehensah, sehriyar, sultan, husrev, hakan, han, server gibi adlarla anilmistir.
Gazellerde padisah konu edildiginde ¢ogunlukla sevgili kastedilmektedir (Pala
2002: 381). Nev’i, kendisini bir padisaha benzetmistir. Sair, kilicin dili ile dilin
kilicinin kesin bir hiikiim oldugunu belirtmekte ve kendisinin de s6z memleketinin
padisahi oldugunu belirtmektedir:
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Zebdn-1 tigi vii tig-1 zebani nass-1 kati 'dur

Bugiin milk-i siihanda Nev'iyad bir sahumuz vardur (G.110/5)

2.6. Sinaver

Divan siirinde sairler, siiri nazim denizine benzettiklerinden dolay1 sairi de
mana, hayal, fesahat ve diisiince denizinin derinliklerine dalan ve oradan cesitli
anlam incileri ¢ikartan yiiziiciilere benzetirler (Dogan 1997: 47). Ey Nev’i, siir
denizi ile ezelden asinasin dolayisiyla usta yiiziicii 6zelligini gosterip yarali
goniilden ¢ikma:

Cii Nev'i bahr-1 nazm ile ezelden dsindsin sen

Sindverlik idiip da’im dil-i efgdrdan ¢tkma (G.463/5)

2.7. Hz. isa, Hz. Yusuf, Hz. Siileyman

Divan siirinde mucizeleriyle 6n plana ¢ikan peygamberler, sairler tarafindan
siirlerindeki etkiyi ve sairlik giiciinii anlatabilmek agisindan benzetme unsuru
olarak kullanilmaktadirlar. Sairlerin bu benzetmeye bagvurmalarinin nedeni,
kendilerini peygamberler gibi gostermekten ziyade peygamberlerin 6zellik ve
mucizelerinden yararlanarak kendi sairlik vasiflarina ve bu konuda diger sairlerden
farkl1 oluslarina dikkat cekerler (Oztoprak, 2006: 106; Toprak 2017: 416).

Hz. isa nefesiyle 6liileri diriltme mucizesine sahiptir. Sair kendi siirlerinin de
Hz. Isa’nin nefesi gibi insanlar iizerinde etkili oldugunu ifade etmektedir. Nev’i,
sozlerinin hoslugu ile Hz. Isa’nin nefesi arasinda benzerligin oldugunu fakat bunu
rakibin idrak edemedigini ifade etmistir:

Lutf-: suhanumdan ola zéhir dem-i Isi

Fehm eylemeye miidde’i-i har ne dimekdiir (G.127/5)

Hz. Isa, Allah'n verdigi giic ile insanlar1 hayrette birakan mucizeler
sayesinde oliileri diriltir, hastalar iyilestirir, korlerin goziinii agardi. Sairler de tipki
Hz. isa gibi 6lii harfleri anlamli hale getirir, bunlarla miskinlesmis 6lii ruhlar:
uyandirir ve Oliiden farksiz yasayan insanlari canlandirirlar. Toplumu bilgili ve
dinamik bir topluluk haline getirerek topluma ruh verirler. Sairler bu yonleriyle
kendilerini Hz. Isa'ya benzetmislerdir (Oztoprak 2006:106-107). Sair, szlerini Hz.
[sa’nin sézlerine benzetmistir. Ayrica sdzlerinin Hz. Isa’nin sozleri kadar etkileyici
olmasina ragmen sozlerine fazla ragbet edilmemesinden sikayet etmektedir:

Si 'riimiiz nutk-1 Mesihd iken almaz eline

Ah elinden soziimiiz ol yed-i beyzd tutmaz (G.173/4)

Divan siirinde ismi en c¢ok anilan peygamberlerden biri Hz. Yusuf’tur.
Harikulade giizelliginden otiirii sevgili, cogu zaman ona benzetilir. Giines ile ayin
ona secde etmesi, kuyuya atilmasi, Ziileyha ile olan maceralari, zindana atilmasi,
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Misir’a sultan olusu, riiyalar: tabir etmesi Hz. Yakup’tan ayri olusu, vb. kissalar
nedeniyle bircok beytin konusunu olusturmustur (Pala 2002: 381). Sair, Hz.
Yusuf’un giizelligi ile kendi siirinin giizelligi arasinda benzerlik ilgisi kurmustur.
Sair, sevgilisine seslenerek giizel ifadeler kullanarak siirlerini giizel bir tarzda
olusturdugundan 6tiirli donemin sairleri tarafindan kiskanilmasinin normal bir
durum oldugunu ifade etmektedir:

Seha bu Yisuf-1 nazmunda hiisn-i ta’biriim

Yiridiir itse beni resk-i ziimre-i ihvan (K.38/37)

Peygamberlik ile saltanati birlestirmis bir bahtiyar olan Hz. Siileyman,
nakledilenlere gore ism-i a’zam yazili yiiziigii ile diinyaya hatta biitlin canlilara ve
riizgarlara hilkkmetmistir (Onay 2013: 78). Sair, kendisini Hz. Siileyman ile
karsilastirmis ve kendisinin de siir iilkesinin padisahi oldugunu belirtmistir. Sair,
siir lilkesinde Hz. Siileyman gibi gii¢lii oldugunu bu durumun herkes tarafindan
kabul edilen bir ger¢gek oldugunu ifade etmektedir:

Milk-i nazm igre miisellemdiir Siileymdnlik bana

Miir-ves zir-i zemin olsam zamdnum soyleniir ~ (G.128/2)

3. Sikayet Edilen Hususlar
3.1. Insanlarin siire olan ilgisizligi

Sair, insanlarin fazilet(erdem) ve marifet (hiiner) gibi kavramlara kars1 kor
ve sagir olduklarimi dolayisiyla siirlerini kime sunacagini bilmedigini ifade
etmektedir:

Kime ‘arz idem metd -1 5i'ri kim halk-1 cihan

Rii’yet-i fazl u semd’-1 ma rifetden kiir u ker (K.12/92)

3.2. Bilgiye deger verilmemesi

Yazik ki diinya diigkiinii insanlar1 bilgi ve hiiner cezbetmez. Onlar1 cezbeden
sey altin zincirdir. Sair, insanlarin bilgi ve hiiner yerine altin1 tercih ettiklerini
bilgiye ve hiinere 6nem vermediklerini belirtmektedir:

Diriga ma’rifet kullabr ¢cekmez ehl-i diinydyt
Gerekdiir bunlari cezb itmege zencir-i zer muhkem (K.34/22)

3.3. Degerinin yeterince bilinmemesi

Sair, toplumda agik bir sekilde faziletli biri oldugu ortaya ¢ikmasina ragmen
zamanin insanlar tarafindan gerekli degeri gérmedigini ifade etmektedir:

Kadriim egergi zerreden eksik zamanede

Fazlum velik giin gibi bulmisdur istihdr (K.13/38)
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Sair, goriiniiste dilenci gibi olmasina ragmen gergekte olgun bir kisi
oldugunu ayn1 zamanda biiyiik bir cevher oldugunu fakat degerinin higbir sekilde
bilinmedigini ifade etmektedir:

Nev'i ne ‘dli-cevheriiz hergiz bilinmez kadriimiiz

Ma nide ferd-i kamiliiz stiretde cins-i sa’iliiz (G.195/5)

3.4. Zamandan sikayet

Sair, adeta kendisiyle dertlesmektedir. Eger denizdeki girdabi
konusturabilirsen sana Nev’1’nin gonliiniin zamanin elinden neler ¢ektigini
aciklayacaktir:

Neler ¢ekdi elinden riizgarun hatir-1 Nev't
Sana serh itse bir liicce-i deryayt soyletsen (G.240/6)
3.5. itibar ehli olanlarin siirlerine deger vermemeleri

Sair, sozlerine doneminde itibar edilmemesinin sebebi olarak o donemde
itibar ehli kisilerin siirlerini sahiplenmemesine bagliyor:

Nev't kani zamanede bir ehl-i i 'tibar

Olsa ‘aceb mi sozleriimiiz i 'tibdrsuz (G.192/5)

3.6. Donemin padisahinin ona destek vermemesi

Sairlerin basarisin1 ve coskusunu etkileyen dnemleri unsurlarindan biri de
sairlerin devlet biylikleri tarafindan desteklenmesi ve onlara imkanlar
sunulmasidir. Padisah saraylar1 ve devletin {ist diizey yoneticilerinin konaklarindan
olusan seckin ¢evre, divan siirinin gelismesinde ve bu edebiyatin desteklenmesinde
onemli bir rol {iistlenmistir. Buralarda padisahlar ve diger iist diizey devlet
gorevlileri bircok sairi  korumus, sairlere imkanlar sunmus ve onlari
desteklemislerdir. (Ipekten, 1996: 11; Toprak 2017: 418). Sair, donemindeki
padisahin kendisine kayitsiz kalmasindan sikdyet etmektedir. Nev’1 siir atesini
yakip goklere ¢ikardi ama o yilice nazarli padisah bunu gérmemektedir. Nev’i ne
yapsin?

4. Diger Sairlerlerden isimlerini andig1, begendigi veya iistiin gordiigii
sairler

4.1. Sa’di-i Sirazi

XIII. yiizyilda yasayan ve iran edebiyatimn en 6nemli sairlerinden olan
Sa’di, Sirdz’da diinyaya gelmistir. Hem manzum hem de mensur eserleriyle iin
kazanmugtir. Ozellikle Bistan ve Giilistin adli eserleriyle divan sairlerin
beyitlerinde sikca adi gegen bir Acem sairi olmustur. Sair, iran edebiyatindaki
sairleri etkiledigi gibi divan sairlerini de etkilemistir. Ozellikle dvgii alaninda ve
gazelde gosterdigi basariyla klasik siirimizde s6z konusu edilmistir (Yekbas, 2009:
1142; Safa 2005:117). Sair, ellerinde sadece Firdevsi ve Sa’di Sirazi’nin vasiflar
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ile ilgili bilginin kaldigim Sa’d-i Zengi ve Mahmid-1 Sehriyar gibi sairlerin
vasiflariyla ilgili bilgilerin yok oldugunu belirtmektedir:

Evsaf-1 Seyh Sa’di vii Firdevsi diir kalan
Hak oldi Sa’d-i Zengi vii Mahmiid-1 sehriydr (K.13/44)

4.2. Enveri

Uzun yillar Sultan Sencer’in himayesinde kalan XI. Yiizyil Iran sairi Enverd;
astronomi, astroloji, mantik, riyaziyat gibi bilimlerle ugragmistir. Siirlerinde giinliik
konusma dilini kullanmastyla &n plana ¢ikmustir. Ovgii ve hicivleriyle dikkat ¢eken
sair, divan sairleri tarafindan 6rnek alinan bir sair olmustur (Yekbag, 2009: 1136).
Sair, ashinda Iranli sair Enveri’nin sdzlerinin 15181 takip ettigini ama artik
sozlerinin 1s181nin giil gibi meshur oldugunu ifade etmektedir. Yani Nev’i, artik
kimseyi takip etmeye gerek kalmadigini ¢iinkii artik kendisinin de meshur bir sair
oldugunu belirtmektedir:

Egerc¢i peyrev-i sem -i kelam-1 Enveri’yem

Soziim ¢erdgt beniim simdi giil gibi meghir (K.22/49)

4.3. Hassan

Hz. Muhammed’e yaptig1 dvgiiler ile Hz. Muhammed’in takdirini kazanan
bir sairdir. Sair, bu beyitte kendini 6vmekte ve kendini zamaninin Hassan’1 olarak
gormektedir:

Bu hiisn-i nazm-ile Hassdn olursan iy Nev ‘i

Sakin gozetme zahir olmayinca sadr-1 zuhur (K.22/50)

4.4. Baki

Béki, XVI. yiizyll Osmanl siirinin en biiyiik sairidir. Medrese 6grenimi
yapmisg, siiri yaninda ilminin de yardimiyla ilmiyle mesleginin en yiiksek
derecelerine kadar yilikselmistir. Donemindeki biitiin tezkireciler tarafindan siirleri
ovilmiistiir. Baki, gazel sairidir. Cok kaside yazdig1 ve kasidelerinde de usta bir
sair oldugunu gosterdigi halde yine de devrinin gazel sairi sayilir. Zevke, eglenceye
diskiin yaratildigi ve rintge yasama istegi siirlerine de yansimistir. Doneminde
“Sultanu’s-su’ard” lakabiyla amilmistir (Ipekten, 2013: 27-32). Sair, bu beyitte
kendini déneminin en biiyiik sairlerinden Baki ile karsilagtirmaktadir. Baki’nin
sOzlerinin onun kulagina agir gelmesine sasirilmamasi gerektigini ¢iinkii o kisi,
Nev’1’nin siirlerini goriip kulagina inci yapti. Sair, artik siirlerinin Baki’nin siirleri
kadar ilgi goérdiigiinii belirtmektedir:

Nazm-i Nev T’yi goriip diirr-i bindagis itdi
N’ola Baki sozi glisina anun gelse girdn (K.11/19
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4.5. Firdevsi

Firdevsi, Sehndme adli iinlii eseriyle taninan Sasaniler doneminde yasayan
ve hayat: da Sehname gibi efsane ve rivayetlerle dolu bir kisidir. Kendini Iran
destanlarin1 yazmaya adanustir. Kendisinden once sair Dakiki’nin basladig1 iran
destanlarini bir araya getirme ¢alismalarina devam etmis ve Sehname’yi yazmustir.
Divan sairlerinin en ¢ok etkilendigi Iranli sairlerdendir. Ozellikle Sehname’de yer
alan Iran kahramanlarina divan siirinde ¢okca yer verilmistir (Yekbas, 2009: 1138;
Safa 2002: 91). Nev’i, bu beytin alindig1 kasideyi donemin pasalarindan Siyavus
Pasa’ya sunmustur. Sair, kendisini Iran’m {inlii sairlerinden Firdevsi’ye; Siyavus
Pasa’y1 da meshur vezir Nizamiilmiilk’e benzetmistir. Ayrica sair, divan siirinde
bir¢ok sairin siirine konu olan “guy u ¢evgan” oyunu ile siiri arasinda benzerlik
iliskisi kurmustur.

At iizerinde oynanan bir oyun olan cevginin kokenin hakkinda farkli
soylentiler vardir. Cevgan oyununa bugiin “polo” denmektedir. iran, Hindistan ve
Tirk kaynakli olduguna dair farkli goriislerin oldugu bu oyununun gecmisi,
milattan &nceki dénemlere kadar gitmektedir. Ilk basta saraydaki insanlarin
oynadig1 bir oyun olan gevgan, zamanla halkin oynadig1 bir oyun haline gelmistir.
Bu oyun, genellikle dorder veya altigar kisilik iki takimla at {izerinde diiz ve genis
bir meydanda oynanir. Cevgan ucu egri bir degnek olup oyun da adim1 bu
degnekten almistir. Bu oyunda amag, hakem tarafindan ortaya konan topu yarim
saatlik devreler i¢inde karsi takimin kalesine sokarak ya da belirlenen bir hedefe
isabet ettirerek fazla say1 yapmaktir; ¢ok say1 yapan taraf oyunu kazanir ve odiilii
alirdi (Selguk 2016: 1860;Cavusoglu 2008:164-165).

Sen Nizamii’l-miilk ii ben Firdevsi-i nazmam bugiin

Iste bak giiy-1 fesahat iste cevgan-i lisan  (K.37/33)

4.6. Selman

Selman-1 Saveci; kaside, gazel, mesnevi gibi tiirlerde siirler yazmig olsa da
ismi daha ¢ok kaside tiirii ile 6zdeslesmistir. XIV. yiizyilda yasayan sair, divan
sairlerini, methiye tarzindaki kasidelerde gosterdigi basarilardan otiiri etkilemistir.
Ayrica divan sairleri, kendine 6zgii bir iislup olusturmasi yoniiyle de sairin adim
sikca anmuglardir (Yekbas, 2009: 1133; Toprak, 2011:421).

Sair, kendini Iranh {inlii sair Selman ile karsilastirmaktadir. Sair, kendisinin
siir gelinine Uslup siisi vererek siir ehline Selman tarzini unutturdugunu
belirtmektedir. Yani sair, siirine dyle bir siis vermis ki siirden anlayanlara Iranl
sair Selman’in iislubunu unutturmustur:

Nev'T ‘ariis-1 §i 're virtip ziver-i edd

Nazm ehline unutdura Selmdn revislerin (G.319/5)
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Sonug¢

Klasik Tiirk siirinde sair anlayisiyla ilgili diislinceler, daha ¢ok kasidelerin
fahriye boliimlerinde ve gazellerin mahlas beyitlerinde yer almaktadir. XVI.
yiizyilin énemli sairlerinden olan Nev’1’nin Divan’ incelendiginde de benzer bir
durum goériilmektedir. Sair, kasidelerin fahriye boliimlerinde ve gazellerin mahlas
beyitlerinde doneminin §iir ve sair anlayisiyla ilgili azzmsanmayacak derecede
degerlendirmelerde bulunmustur. Sair, o boliimlerde kendi sairlik 6zelliklerinden
yola ¢ikarak bir sairin sahip olmasi gereken ozellikleri, déneminin siir ortamin,
sikayet ettigi durumlari, doneminde begendigi ve begenmedigi sairleri sebepleriyle
birlikte ortaya koymustur.

Nev’i Divan’inda en ¢ok sair kelimesini tercih etmistir. Bununla birlikte sair
kavramui yerine en ¢ok “erbab-1 hiiner, ehl-i nazm, ehl-i hiiner, ehl-i tab’, suhan-
dan” vb. kelime ve tamlamalar1 kullanmigtir. Nev’1’ye gore iyi bir sair; siir bilgisi,
fasih lisan, belagat, olgunluk, tatli dil, mucizevi sdyleyis gibi 6zelliklere sahip
olmasi gerekmektedir. Ayn1 zamanda sair, siir ve sair anlayisiyla ilgili 6nemli
tespitlerde bulunmustur. Nev’i, siirinin mucizevi bir etkiye sahip oldugunu,
sOzlerinin Oliilere can verecek derecede etkili oldugunu, tarzinin yeni ve orijinal
oldugunu, siirlerinin sohretinin yeryiiziinii kapladigini, siirlerinin desteklendigi
Olciide giizellesecegini ifade etmistir. Nev’1 kendi sairligini ise cevher, siimbiil, at,
papagan, padisah, yiiziicii, Hz. isa, Hz. Yusuf ve Hz. Siileyman’a benzetmistir.

Nev’i, donemin siir ve sair ortamu ile ilgili de degerlendirmelerde
bulunmustur. Sair, siirin kiymetinin bilinmedigini, dénemindeki insanlarin siire
ragbet gostermedigini ve yeteneksiz sairlerin ¢ogaldigini belirtmektedir. Ayrica
pasa, vezir ve padisah gibi donemin {ist diizey yetkililerin siire gereken 6nemi
vermediklerini ve sairleri desteklemediklerini belirtmektedir.

Nev’?’nin kendi sairliginden yola ¢ikarak sair ve sairlik ile ilgili
degerlendirmeleri, hem kendi déneminin hem de divan siirinin sairlik anlayiginin
tespiti konusundaki ¢aligmalara 6nemli derecede katki sunmasi beklenmektedir.
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